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Voici le troisième numéro de notre 
bulletin.  Nous avons été très occu-
pés depuis le numéro précédent et 
vous trouverez le résultat de notre 
travail sur notre page d’accueil.  Les 
Voyages !  Lorsque vous recevrez le 
prochain numéro, l’inscription devrait 
avoir débuté et vous pourrez com-
mencer à vous inscrire.  Nous avons 
promis que l’inscription démarrerait 
en octobre et nous essayons de main-
tenir cette date, mais pas au début du 

mois.  Vous serez informés à partir de 
quel moment vous pourrez enregistrer 
votre équipe.

Amusez-vous à lire ce bulletin et 
n’oubliez pas que, si vous le sou-
haitez, vous pouvez partager vos 
informations avec nous au sujet de 
RoverWay.  Envoyez-nous un mot  à 
l’adresse roverway@scout.is et nous 
le publierons dans notre bulletin ou 
sur notre site Internet.
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Un Viking est un explorateur, un guerrier, un commerçant ou pirate nordique 
(scandinave) qui a envahi et colonisé de vastes régions d’Europe depuis la 
fin du huitième siècle jusqu’au début du onzième siècle.  Ces Scandinaves 
ont utilisé leurs fameuses embarcations pour voyager vers l’est aussi loin que 
Constantinople et la Volga en Russie, et à l’ouest vers l’Islande, le Goënland 
et Terre-Neuve.  Cette période de l’expansion viking est connue comme l’âge 
des Vikings et constitue une grande partie de l’histoire médiévale de la Scan-
dinavie, des Iles britanniques et de l’Europe en général.

Alors que les Vikings ont été généralement considérés comme des barbares 
violents et avides de richesses, ils sont parfois décrits de nos jours comme 
des êtres héroïques.  Aujourd’hui, les historiens modernes s’accordent pour 
dire qu’ils peuvent être considérés comme des  individus audacieux et aven-
tureux, faisant preuve d’ingéniosité en matière de construction de navires et 
de villes et d’un savoir-faire en tant que navigateurs et commerçants.

Le terme s’écrit Víking en vieux Norrois et signifie « un homme du vik ».  
Viken  est l’ancien nom de la région qui borde le Skagerrak, d’où sont issus 
les premiers marchants-guerriers nordiques.  La région suédoise qui jouxte 
le Skagerrak, appelé aujourd’hui Bohuslän, avant la construction de la forter-
esse Bohus, a aussi été appelée Vikland.  Vikland a été une partie du district 
de Viken.  Plus tard, le terme Viking est devenu synonyme d’expédition navale 
ou de « raid naval » et un viking était un membre de ces expéditions.

Le terme Viking apparaît sur plusieurs pierre runiques trouvées en Scandi-
navie.  Dans les sagas islandaises, le terme viking désigne une expédition en 
mer (d’après le vieux-norrois fara i viking « partir en expédition ») et Vikingr,  
qui désigne un marin ou un guerrier qui participe à une telle expédition.

La mythologie, les sagas et la littéra-
ture nordiques raconte la culture et la 
religion scandinave au travers de con-
tes remplis de personnages héroïques 
et mythologiques.   Toutefois, la trans-
mission de cette information était es-
sentiellement orale, et ultérieurement 
les textes se basaient sur les écrits et 
les transcriptions d’érudits chrétiens, 
dont les Islandais Snorri Sturluson 
et Sæmundur fróði.  Plusieurs de 
ces sagas ont été écrites en Islande 
et la plupart d’entre elles, même si 
elles ne proviennent pas d’Islande, 
y ont été conservées après le 
Moyen-Âge grâce à l’intérêt  des 
Islandais pour la littérature et les 
textes juridiques nordiques de 
langue norroise.

� (source : wikipedia)

Les Vikings
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Découvrez les Voyages qui figurent 
maintenant sur le site Internet et 
choisissez celui que vous souhaitez 
parcourir.  Notez que vous devez en 
choisir trois et les classer par ordre de 
préférence.

Bientôt nous ajouterons des cartes 
et des photos pour que vous puissiez 
mieux les connaître.

Les négociations sont en cours avec une compagne de tourisme. Les visites et 
les tarifs seront disponibles sur le site Internet en octobre.

Les Voyages en ligne

Roverway sur Facebook

Visites guidées avant et après

Un hébergement sera disponible trois 
jours avant et trois jours après Rover-
way, dans les écoles dans la région de 
la capitale.  L’hébergement coûtera 
20 euros par personne par nuit.  Si 
vous souhaitez camper dans le cen-
tre scout d’Ulfljotsvatn après Rover-
way, ceci sera possible gratuitement 
pendant trois jours  après Roverway.  

Nous organiserons des visites à partir 
de Ulfljotsvatn mais ces visites seront 
limitées à une excursion par jour.

La cérémonie d’ouverture aura lieu 
dans la matinée du 20.  Les partici-
pants sont donc attendus en Islande 
le 19 en soirée.  L’hébergement pour 
la nuit du 19 juillet est comprise dans 
les frais d’inscription.

Certains d’entre vous l’ont peut-être 
remarqué, Roverway est l’un des évé-
nements dont on parle sur Facebook.  
Les Scouts qui sont sur Facebook 
peuvent indiquer aux utilisateurs s’ils 
ont l’intention de participer à Rover-
way.  Si vous êtes inscrit sur Face-
book, vous pouvez trouver d’autres 
personnes ou faire savoir si vous allez 
participer à Roverway.  Vous pouvez 

aussi inviter vos amis à y participer.  
Plusieurs contingents ont constitué 
des groupes sur Facebook.  Vous 
pouvez vérifier si un groupe Roverway 
2009 de votre pays se trouve sur Fa-
cebook et rejoindre vos futurs compa-
gnons de voyage.

Hébergement avant  
et après RoverWay
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Skaftafell sera l’une des destinations à visiter au cours des Voyages.  Vous 
trouverez ci-après quelques informations sur le parc national.

Le Parc national de Skaftafell est situé entre Kirkjubæjarklaustur, appelé 
communément Klaustur, et Höfn dans le sud de l’Islande.

Il a été créé en le 15 septembre 1967 et s’est agrandi deux fois depuis.  Le 
Parc totalise aujourd’hui 4.807 km² (2884 mi²), et est ainsi le deuxième plus 
grand parc national d’Islande.  On y trouve la vallée Morsárdalur, la montagne 
Kristínartindar et le glacier Skaftafellsjökull (un contrefort du Vatnajökull).

Le paysage ressemble beaucoup aux Alpes.  Il a été formé il y a des milliers 
d’années sous l’influence du feu (éruptions volcaniques du Öræfajökull) et 
de l’eau (les glaciers Skeiðarájökull et Skaftafellsjökull), les rivières Skeiðará, 
Morsá et Skaftafellsá.  Les éruptions volcaniques sous la calotte glacière 
peuvent donner lieu à des coulées (jökulhlaup) qui ont lourdement gonflé la 
rivière Skeiðará.  Le terrain sablonneux entre le glacier et la mer formé par les 
jökulhlaups est appelé Sandur.  La dernière jökulhlaup remonte à 1996.

Skaftafell est renommé  en Islande pour son climat agréable et ses journées 
ensoleillées en été, qui sont inhabituelles dans le sud de l’Islande.  On y 
trouve une forêt de bouleaux (Bæjarstaðarskógur) ainsi qu’une grande variété 
d’oiseaux et de renards arctiques.

La cascade de Svartifoss d’une hauteur de 12 m doit son nom aux  col-
onnes  basaltiques qui l’entourent.

Au Moyen-Âge, la région comptait quelques grande fermes, qui ont été 
abandonnées après deux éruptions volcaniques et deux glissements de 
glacier.  Les deux fermes qui subsistent aujourd’hui vivent principalement du 
tourisme.  Dans le parc on trouve également un centre d’information et un ter-
rain de camping.  La région est également traversée par plusieurs sentiers de 
randonnée.

Lien vers le site Internet officiel du Parc :  
� http://english.ust.is/Skaftafellnationalpark/

SKAFTAFELL
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Nom: Dagmar Yr Olafsdottir, Equipe de programme, Althingi.

Dagmar a débuté dans le Scoutisme 
en 1983 et a parcouru un long chemin 
depuis ce moment.  Elle a terminé 
les séminaires pour responsables 
de troupes de l’association scoute 
islandaise et de l’association scoute 
DDS au Danemark où elle a été ac-
tive dans le Scoutisme pendant ses 
études dans ce pays.  En Islande, elle 
a également suivi le séminaire pour 
instructeurs.  Elle a reçu le Prix du 
Président d’Islande en 1996 et a fini 
son Gilwell/Woodbadge en 1993.

Dagmar a participé à de nombreux 
événements internationaux tout au 
long de sa carrière dans le Scout-
isme.  Elle a participé au Jamboree 
nordique en Islande en 2000 et 2006, à un moot mondial en 1996, à Blaa Som-
mer en 2004 et Grön Lejr en 1992.  Elle a également participé à des événements 
de taille plus réduite.

Sa devise  dans la vie:  Heureuse !

Les aliments qu’elle ne mangera jamais: les insectes

Le lieu qu’elle préfère en Islande et pourquoi : Hornstrandir, loin de tout, plein 
de vie et on n’y rencontre presque personne

DAGMAR ÝR ÓLAFSDÓTTIR


